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.'SI -
Sie unserer ausgezeichneten Hochachtung
zu versichern.

Namens des Kantonalvorstandes
des beni. Lehrervereins,

Der Präsident : Ch. Anderfuhren.
Der Sekretär : A. Heimann.

Bemerkung. — Ein ähnlich lautendes
Zirkular mit teilweise näherer Begründung
dieser Wünsche ist an die Adresse der
Herren Grossräte abgeschickt worden.
Wir glauben, damit die Hauptwünsche der
beni. Lehrerschaft formuliert und das
Interesse des Lehrerstandes pflichtgemäss
gewahrt zu haben.

3Xitteiliiii2*en
Seminar-Initiative. — Nach Antrag des

Regierungsrates soll die Volksabstimmung
über die Seminarreform am 29. November
stattfinden. Der bernische Lehrerverein
wird nun, getreu der an der letzten
Delegiertenversammlung gefassten Resolution,
seine Kräfte mobil machen müssen, um
dem reaktionären Angriff Dürrenmatt's auf
die Ausgestaltung der Lehrerbildung mit
Energie zu begegnen. Es ist keine «Zwängerei

», wie von gegnerischer Seite uns
vorgeworfen wird, sondern feste Ueberzeu-
gung, die uns gebietet, den Kampf
aufzunehmen, und der Kantonalvorstand
erwartet, dass alle fortschrittlich gesinnten
Elemente der bernischen Lehrerschaft
ihn in seinen Bemühungen unterstützen
werden.

Bei aller Energie soll aber der Kampf
unsererseits massvoll und möglichst ohne
persönliche Verunglimpfung des Gegners
geführt werden. Wir ersuchen denn
auch alle Lehrervereinsmitglieder, welche
in Zeitungen korrespondieren oder in
Volksversammlungen über die Seminar-
frage referieren, strenge Sachlichkeit und
Mässigung zu beobachten: namentlich
sollten auch an Lehrerversammlungen
schwankende Elemente nicht durch
überhitzige Resolutionen vor den Kopf gestossen
werden. Uebermässige Scharfmacherei
nützt nichts, und das Resultat des Kampfes

renouveler l'assurance de notre respectueuse

considération.

An nom da comité central de la Société cantonale

des instituteurs bernois,

Le Président : Ch. Anderfuhren.
Le Secrétaire : A. Heimann.

Remarque. — Une circulaire conçue à

peu près dans les mêmes termes — l'exposé

des motifs étant plus complet — a été
adressée à MM. les députés an Grand Conseil.

Nous croyons avoir ainsi formulé les
principaux vœux et défendu, comme il était
de notre devoir de le faire, les intérêts du
corps enseignant bernois.

Communiqués
Initiative concernant l'école normale. —

Suivant décision du Gouvernement, la
votation populaire sur cet objet aura lieu le
29 novembre prochain. Donnant suite à la
résolution adoptée par la dernière assemblée

des délégués, la société cantonale des
instituteurs bernois va être appelée à mettre
tout en œuvre pour repousser avec énergie
la tentative de réaction organisée par M.
Dürrenmatt. La cause que nous allons
défendre est cehe du progrès ; nous lutterons
avec conviction, sans exercer la moindre
« pression », bien que nos adversaires nous
accusent déjà d'user de ce moyen. Le comité
central sait qu'il peut compter sur l'appui
de tous les hommes de cœur appartenant
au corps enseignant bernois.

Nous tenons à ce qu'on apporte une
grande modération et qu'on évite les
personnalités dans la campagne qui va
commencer. Nous attendons de ceux de nos
collègues qui seront appelés à écrire dans
les journaux ou à présenter des rapports
dans les assemblées populaires qu'ils le
fassent d'une façon absolument objective
et qu'ils s'abstiennent de tout ce qui pourrait

blesser nos adversaires ; il serait à

désirer surtout qu'on se gardât, dans les
réunions d'instituteurs, de voter des
résolutions par trop draconiennes, bonnes tout
au plus à nous aliéner les éléments in-
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soll nicht eine Verhetzung innerhalb des
Lehrervereins sein.

Es ist schon mehrfach gesagt worden,
die Lehrerschaft sollte im Interesse der
Sache im Kampfe nicht allzusehr hervortreten.

Einverstanden Aber anderseits
haben wir auch die Pflicht, als Sachverständige

in dieser Frage nachdrücklich
mitzusprechen ; was müsste auch das Volk
von uns halten, wenn wir in einer solch
wichtigen Schul- und Standesfrage das
Wort ganz den Laien überlassen würden
Nein, wer sich berufen fühlt. zurAufklärung
des Volkes in AVort oder Schrift
beizutragen, tue es herzhaft, aber mit Takt und
ohne Aufdringlichkeit — das ist unsere
Meinung.

Als wichtigstes Kampfmittel soll uns die
Broschüre von Grossrat Mürset dienen,
welche in die Hände aller Lehrer gelangen
wird. Sie enthält in knapper Form alles
Wesentliche, was über die Seminarfrage
überhaupt zu sagen ist und wird Referenten
und Korrespondenten die besten Dienste
leisten. Studieren wir daher diese treffliche
Arbeit und lassen wir sie dann, da sie
ihres Umfanges halber nicht jedem
stimmfähigen Bürger in die Hand gegeben werden
kann, bei unsern Nachbarn zirkulieren,
damit sie ihren Zweck möglichst intensiv
erfülle

Die Sektionspräsidenten fordern wir
aber ganz speziell auf. die Verteilung der
ihnen übermittelten Exemplare mit
Umsicht vorzunehmen : denn davon hängt sehr
viel ab. Nur wenn die Broschüre in die
richtigen Hände gelangt, wird sie uns
nützen.

Eintragung ins Handelsregister. — Durch
die Delegiertenversammlung ist seinerzeit
der Beschluss gefasst worden, der Verein
solle sich auch ins Handelsregister
aufnehmen lassen. Nach eingeholter
Information stellt es sich heraus, dass dies erst
geschehen kann, nachdem durch die oberste
Instanz des Vereins, also durch eine
Urabstimmung, ein Zusatzartikel zu den
Vereinsstatuten angenommen worden ist,
welcher besagt, der Verein lasse sich ins
Handelsregister eintragen.

Wir ordnen hiemit diese Urabstimmung
an und ersuchen die Vereinsvorstände,

décis. Evitons tout ce qui pourrait provoquer

la désunion parmi nous.
On a déjà dit et redit que le corps

enseignant ne devait pas trop s'afficher dans
la lutte. D'acord Mais nous avons le devoir
d'exprimer notre opinion dans cette question

: nous sommes compétents pour le
faire. Que dirait de nous le peuple, si nous
laissions à l'élément laïque le soin de
résoudre sans notre concours une question
scolaire si importante Non, que celui qui
se sent appelé à éclairer, à renseigner le
peuple, soit par la plume, soit par la parole,
y aille sans hésiter. Tout ce que nous
demandons, c'est qu'on y mette du tact, de
la mesure.

La brochure de notre collègue Mürset,
député au Grand Conseil — brochure qui
va être distribuée à tous les instituteurs —
fournira aux rapporteurs et correspondants
tout ce qu'il importe de dire sur cette
question de l'école normale. Que chacun
de nous étudie soigneusement cet excellent
travail et qu'on le passe aux voisins, car il
n'est pas possible d'en remettre à chaque
électeur ; c'est d'un trop grand volume.

Nous recommandons tout spécialement
aux présidents des sections de mettre tous
leurs soins à la distribution de la brochure
Mürset. Si celle-ci tombe en de bonnes
mains, elle contribuera puissamment au
succès.

Inscription au registre du commerce. —
L'assemblée des délégués avait décidé en
son temps l'inscription de notre société au
registre du commerce. Renseignements
pris, il faut que cette décision — pour être
valable — soit sanctionnée par l'assemblée
générale et que le vote des sections autorise
le comité cantonal à ajouter un article
additionnel aux statuts de l'association. Nous
vous prions donc de faire voter dans toutes
les sections et de nous communiquer,
avant la fin de l'année courante, le résultat
de ce scutin général.

L'article additionnel serait ainsi conçu :
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